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Umowa osoby certyfikowanej z JCO TÜV Thüringen Slovakia s.r.o 
zgodnie z artykułem. 9.7.2 ISO/IEC 17024:2012 

Dohoda certifikovanej osoby s COO TÜV Thüringen Slovakia s.r.o. 
podľa kap. 9.7.2 ISO/IEC 17024:2012 

Numer certyfikatu / Číslo certifikátu : ____ ___ 
 

1. Dane identyfikacyjne osoby certyfikowanej /Identifikačné údaje certifikovanej osoby 

 

Tytuł, imię, nazwisko/ 
Titul, meno, priezvisko 

 

Data urodzenia/ 
Dátum narodenia 

 

Miejse stałego zamieszkania/ 
Trvalé bydlisko 

 

 

2. Zapoznałem się z obowiązkami i uprawnieniami osoby certyfikowanej, z postanowieniami 
aktualnie obowiązującego systemu certyfikacji, z zasadami korzystania z certyfikatu, znaku 
certyfikacji i akredytacji, rozumiem je i zobowiązuję się do przestrzegania regulaminu 
jednostki certyfikującej oraz postanowień niniejszej umowy, w szczególności: 
Bol som oboznámený so zodpovednosťami a právomocami certifikovanej osoby, ustanoveniami príslušnej certifikačnej schémy, 
pravidlami pre používanie certifikátu, certifikačnej a akreditačnej značky, porozumel som im a zaväzujem sa plniť pravidlá certifikačného 
orgánu a ustanovenia tejto dohody, najmä: 

 

a) Będę przestrzegać przepisów systemu certyfikacji, zgodnie z którymi zostałem certyfikowany 
przez jednostkę certyfikującą. budem dodržiavať ustanovenia certifikačnej schémy, podľa ktorej som bol certifikovaný 

certifikačným orgánom;  

b) Będę regularnie (raz w roku) przekazywał JCO niezbędne informacje o stanie zdrowia do 
wykonywania czynności (zdolność widzenia) oraz o istotnej przerwie w wykonywanej 
działalności, na którą zostałem certyfikowany. 
budem certifikačnému orgánu pravidelne (1 x ročne) zasielať požadované informácie týkajúce sa zdravotnej spôsobilosti na 
vykonávanie činnosti (zraková ostrosť) a významného preruše-nia činnosti na ktorú som bol certifikovaný;  

c) Na certyfikację będę się powoływał wyłącznie zgodnie z przedmiotem certyfikacji przyznanej 
mi przez jednostkę certyfikującą. 
budem sa odvolávať na certifikáciu len v súlade s predmetom certifikácie, ktorá mi bola certifikačným orgánom udelená;  

d) Nie wykorzystam certyfikacji w sposób, który szkodzi reputacji JCO i nie będę składał żadnych 
oświadczeń dotyczących certyfikacji, które JCO może uznać za wprowadzające w błąd lub 
nieuzasadnione. 
nepoužijem certifikáciu spôsobom narušujúcim povesť COO a neurobím žiadne vyhlásenie týkajúce sa certifikácie, ktoré by COO 
mohol považovať za zavádzajúce alebo neoprávnené; 

e) W przypadku zawieszenia lub cofnięcia certyfikacji przestanę używać oświadczeń  
z odniesieniami do JCO lub certyfikacji i zwrócę wszystkie certyfikaty wydane mi przez JCO. 
v prípade pozastavenia platnosti alebo zrušenia certifikácie, prestanem používať vyhlásenia obsahujúce odvolania sa na COO 
alebo certifikáciu a vrátim všetky certifikáty, ktoré mi vydal COO; 

f) Nie będę używać certyfikatu w sposób wprowadzający w błąd. 
nepoužijem certifikát zavádzajúcim spôsobom. 

 
 

Miejscowość/Miesto: 
 

Data/Dátum: 
 

Podpis osoby certyfikowanej/   
Podpis certifikovanej osoby: 

   

 
Miejscowość/Miesto: 

 
Data/Dátum: 

 
w imieniu JCO TÜV Thüringen Slovakia s.r.o. 

za COO TÜV Thüringen Slovakia s.r.o.: 
 

   

 

Zasady używania certyfikatu i znaku certyfikującego są opublikowane na www.tuv-thueringen.sk. 
W razie pytań lub wątpliwości prosimy o kontakt z JCO (dr inż. Erika Bartková; tel.: +421 911 180 201;  certifikacia@tuv-thueringen.sk 

Pravidlá pre používanie certifikátu a certifikačnej značky sú zverejnené na www.tuv-thueringen.sk. 
V prípade otázok a vysvetlení prosím kontaktujte COO (Ing. Erika Bartková, PhD.; tel.: +421 911 180 201;  certifikacia@tuv-thueringen.sk.  
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